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Batinin Cinsel Kiyisi: Baskalik¢i séylemde Cinsellik ve Mekdnsallik adli kitabi ve ortak edi-
torluglnd Gstlendigi Osmanli Déneminde Balkan Kadinlari adli derlemesi ve sayisiz
makaleleriyle tanidigimiz irvin Cemil Schick, daha énce ingilizce yayimlanmis maka-
lelerinin tekrar diizenlenerek toplandigi bu kitapta, Tirkiye’nin kiiltir tarihinde islam,
beden ve cinsiyet konularini irdeliyor. Kitap, Pelin Tiinaydin'in 6zenli ¢alismasi sonu-
cu ceviri oldugunu hissettirmiyor. Eser ayrica, ¢cok dilli ve oldukca zengin kaynakgasiy-
la, SchicK'in titiz arastirmaciligini yansitiyor.

ilk makale, “islam ve Metin”, yazarin yapisalcilik-sonrasi kuramin ‘metin’ kavrami cerce-
vesinde olusturdugu metodolojik yaklasimini ortaya koyuyor ve diger makalelere de
bir temel olusturuyor. “Hilkat bir metindir” (s. 9) derken, aslinda, islami ilahiyatin temel
pratiklerinden biri olan tefsir ilmiyle yapisalcilik-sonrasi kuramin metinsellik ¢alisma-
larinin kesistigi noktanin altini ¢iziyor. Ayni kuramin s6zli olana verdigi 6nem dolayi-
siyla, islami gelenegin okuma ve yazma mefhumundan farklilasmasi gibi algilanabile-
cegi noktada ise, Cebrail'in okuma yazma bilmeyen Hz. Muhammed'e Kelam-1 Kadim'i
yazdirmaya calismasi, vahyin ilk kelimesi olan “Okul”nun tam olarak ne manaya gel-
digi sorusunu akla getiriyor: “Belki de Peygamber’'e okumasi emredilen sey, ‘Allah’in
isaretleri’-insanligin terbiyesi icin ilahi kalemle yazilmis isaretler- idi.” (s. 17). Bu cer-
cevede, Kelam-1 Kadim’deki isaretlerin, yani ayetlerin, yorumlanmasina, yazili olan ve
olmayan arasindaki metinlerarasi iliskiyi kurmaya dayali bir gelenek olan tefsirin ina-
nan her Mislimanin gorevi oldugunu vurguluyor: “Ancak Allah’a mutlak ve emsal-
siz bir bicimde her seye kadir olma ve her seyi bilme mertebelerini atfeden bir ilahi-
yat gelenegdi su soruyu giindeme getirmektedir: Cikmazlar (aporia) icermeyen; kendi
yarattigi insanlarin -akillarinin sinirlarina ragmen- stipheye yer birakmayacak bigim-
de anlayabilecekleri bir metin hasil etmek nasil olur da Allah'in kudretini asabilir?” (s.
21) Yazarin bu gibi, konunun karmasikligi ve derinliginin altini ¢izen sorular ve ile asil
metinlere dayanan ve Islami gelenege hakimiyetini yansitan incelemesinin bilesimi,
ortaya 6zguin ve ikna edici bir calisma ¢ikariyor.

islam ve metin konusunun devami niteligindeki bir sonraki makale hat sanatini ince-
liyor. Yazinin kutsal sayildigi islam geleneginde, yazar hat sanatinin sadece yazinsal
degil, gorsel olarak da ifade ettigi anlamlar olduguna dikkat ¢ekiyor. Diger bir deyisle,
ozellikle bazi hat eserleri sadece yazinin manasi, istifi ve teknik boyutuyla incelenemez.
Gorsel 6zelliklerinin de g6z 6niinde bulundurulmasi gerekir. Hz. Ali'nin adini zikreden
hat eserlerinde, onun ‘Allah’in aslani’ olarak anilmasi ve aslanla 6zdeslestirilmesi dola-
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yisiyla, yazilara aslan bicimi verilmesi gibi bircok 6rnekle tartismasini 6ren Schick, yazi-
lanla cizilen ve okunanla gorilen arasinda ok siki bir iliski oldugunu ortaya koyuyor.
Bu sekilde, gorsel olarak degerlendirilmedigi stirece anlamin tam olarak kavranmasinin
miimkiin olmadigini gésteriyor. ilk makalede tartisildigi gibi, yazi bir isaretse ve oku-
mak bu isaretlerin algilanip bir anlam verilmesiyse, gorsel olan da kilturtn Urettidi isa-
retlerden olusur. Bir goriintlisel gosterge olarak hat sanatinin Tirkiye kaltdr tarihinde-
ki sertiveni ile bugiin bircok kisi tarafindan kavranamamasina deginen Schick, bir gele-
negdi algilama bicimlerinin degisen sosyo-politik sartlara kosut oldugunu hatirlatiyor.

islam kiilttrlerinde temsilin giinah sayildigi varsayimi ise, hat ve gérsellik tartismasinin
bir adim ilerisi addedilebilecek, yazi ve beden iliskisinde irdeleniyor. Schick, yine islami
ilahiyat literatiiriine dayanarak yiiriittiigii tartismada, islam’da temsilin yasak olmadi-
gina, islam kdltirleri tarihinde cok cesitli ddnemlerde temsili resimler yapildigina dik-
kat cekiyor. Daha énce islam sanati arastirmalarinda iddia edilen, temsili resmin sade-
ce cami ve ibadet yerleri disinda kalan sekiler mekanlarda kullanildigi tartismasina hig
girmeyerek, ‘temsil’ sorununu Avrupa-merkezci bakis acilarinin trettiginin altini ¢izi-
yor. Ayrica, bu sorunun kendi icinde celistigine bir kanit olarak modern sanatta soyut
resimleri gdsteriyor. ‘Temsil sorunu’ bir tarafa birakilip islami sanatlara odaklanildigin-
da, Arap harflerinin bedenle iliskilendiriimesi gibi ilging konular ortaya cikiyor. Uciincii
ve dordiinci makaleler, ilk makaledeki ‘metin’ tartismasinin hazirladigi zeminde, bede-
nin de bir metin oldugunu, isaretlendigini ve anlamlandirildigini vurguluyor. Bu grup-
taki ilk makalede konuya kuramsal baglamda girerken, ikincisinde Glineybati Asya gibi
genis bir cografyada bedensel pratikleri tartisiyor.

Cinsiyetlendirme ve beden, birbirinden ayrilamayacak kavramlar oldugundan, bes, alti
ve yedinci makaleler toplumsal cinsiyetin kurgulandigi degisik, harem gibi fiziksel ya
da edebiyat gibi kuramsal mekanlari arastiriyor. Harem, Avrupa-merkezci literatiriin
yuzyillardir ilgisini ceken, cogu zaman kendini ayristirmak icin kurguladigi bir mekan.
Schick ise, haremin kadin ve erkeklere nasil Misliiman olunacagini 6greten bir ‘cinsi-
yet teknolojisi’ oldugunu gosteriyor. Boylelikle haremin, mekan ve toplumsal cinsiye-
tin birbirlerini kurguladigini gésteren iyi bir 6rnek olduguna dikkat ¢ekiyor. Bir sonra-
ki makale, yine toplumsal cinsiyetin temsili olmasindan yola ¢ikarak Osmanli Tiirk ero-
tik edebiyatinda kurgulanma bicimlerini kapsamli bir killiyat listesi vererek anlatiyor.
Bu makaleler, meseleye icerden bakarken, sekizinci makale ayni konuya disaridan, yani
haremin Bati edebiyatinda temsil edilme bicimlerine bakiyor ve boylece karsilastirma
imkani doguyor.

Son makale ise, kitabin izerinde durdugu ‘hassas’ sayilabilecek konularda bilimsel etik
prensiplere bagl kalmanin dnemini vurguluyor. Kibrisli Mehmed Pasa’nin esi Melek
Hanim'in otobiyografisi hakkinda olan bu makalenin daha énce ingilizcede yayimlan-
ma hikayesi, islam ve cinsiyet konularinda yapilan yayinlarin bazen nasil giinliik politik
diizenin etkisiyle sekillendigini gosteriyor. Schick, arastirmalarindaki detaycihgr saye-
sinde, otobiyografinin de bir temsil oldugu prensibinden yola ¢ikarak hikayedeki eksik
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taslar tamamlayarak ortaya tahmin edilenden farkli bir Melek Hanim portresi ¢ikari-
yor. Melek Hanim’t bulundugu ‘Dogu’ diizenini kiyasiya elestiren bir kadin olarak gos-
termek isteyen dizi editorleri, Schick’in makalesini 6nce degistirmeye calisiyor ve sonra
da yayimlamak istemiyorlar.

Tam da bu noktada, makalelerin hem ingilizce hem de Tiirkce bilim diinyasina yapti-
g1 katkilar agmak gerekiyor. Her iki dilde de, ¢ogu zaman politik ama birbirinden fark-
I nedenlerle cok ilgi ceken, islam ve cinsiyet gibi konularda bir boslugu doldurarak,
bilimsel ve 6zgiin bir arastirma ortaya koyuyor. Bunu yaparken, her iki diinyayla da ilis-
kisini koparmadan, ortak bir akademik dil bulabiliyor. Yazarin bu iki bilim dlinyasina da
hakim bir alim oldugunu ortaya koyan bu dil, Dogu ve Bati gibi sorunlu karsithklardan
kendini soyutlayip bilimin sinirlarétesi olabilecegini gosteriyor.

Avrupa-merkezci bilim diinyasi, artan bir ivme ile islam kiiltiirleri ve cinsiyet konu-
lari Gizerine bilgi Uretiyor. Kitapta elestirilen bu sdylem, Edward Said’in dnculigin-
de getirilen hakli elestirilerden sonra bile, gecerligini koruyor. Ote yandan, Avrupa ve
Amerika'daki konular isleyen cinsiyet calismalarn her gecen gilin gelisirken ve fakat
ayni séylemin drettigi, Miisliman toplumlarda kadin tizerine yapilan aragtirmalar - ki
iceriginde Schick’in yayimlanmak istenmeyen son makalesinin de bulundugu seri,
bu tip arastirmalara ¢ok guizel bir 6rnek teskil ediyor- tarihsellikten uzak, ana soyle-
me kosut izlenimler olarak kalmaya devam ediyor. islam’in tekil, anlagiimasi miimkiin
olmayan ve ‘6teki’ oldugu bu séylemde (retilen her bilgi, kliseleri ya onaylayarak ya
da tersini yaratarak tekrar tekrar Uretiliyor. Bu kisir dongiiyli kirmanin tek yolu olan,
konuya baglaminda ve iceriden bakmak, Schick'in basariyla ortaya koydugu gibi, islam
kilttrlerinin cogullugunu, karmasikhigini ve kendine 6zgu kriterlerini ortaya koyuyor.

Shick'in arastirmalari, yapisalcilik-sonrasi kuramda anlamin sonuglandigi nihai bir
nokta olmadigini ve ¢cok katmanh anlamlar olabildigini hatirlatiyor ve hep bir sonraki
adimin ne oldugunu arastirmaya tesvik ediyor. Kitabin catisini olusturan, Turkiye kil-
tiir tarihinde islamin yeri temasi, bu kiltiiriin temel taslarindan birini cok giizel irdeler-
ken diger taslarin neler oldugunu da merak ettiriyor. Turkiye kiltlr tarihinde, degisik
zaman ve mekanlarda, bircok islam kiiltiirinden s6z edilebilecegi géz éniinde bulun-
durulursa ve hem Ureten hem de tiiketenlerin degisik mezheplerden gel(ebil)digi bir
sanat alanindan bahsediliyorsa, eserlerin de birer ‘metin’ oldugu hatirlanarak, alterna-
tif degerlendirmeler yapilabilecegi akla geliyor. Ornegin, Schick, islami ilahiyata daya-
narak temsil ve tasvirin, bu kavramlarin farkl algilanis bicimlerine dikkat ¢cekerek yasak
olmadigini 6ne siirerek bize yeni bir ufuk agiyor. Oysa ki, yazarin disarida biraktigi agi-
dan bakacak olursak, yasak sayildigi/sanildigr durumlarda dahi bu tir eserlerin treti-
legeldigi asikar. Bu durumda, merkezi kabul edilen gelenekten ayrisan ve farkli estetik
degerleri vurgulamis olan bu eserler, aslinda, islam kiltirlerinin cogullugunun altini
ciziyor. Yazarin da Umbreto Eco’dan alintiladigi gibi, gorlintiisel gosterge kdiltlr tara-
findan belirlenir ve hep degisir. Tipki buglin hat sanatinin Uretilip tiiketilme pratikleri-
nin eskiye dykuinerek yeniden bir gelenek olusturmasi ve hatta bu ytizden yeni ifade
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tarzlarina eskisinden daha kapali olmasina ragmen, yine de, birbirinden cesitli tarzlarin
ortaya ¢ikmasini engelleyememesi gibi. Bu durumda, sanat eserini belirleyen kuralla-
rin ne oldugu, ne kadar esnetilebildigi ve bu esnekligin yeni ifade bicimlerine ne kadar
izin verdigi merak uyandiriyor.

Yine ayni meseleye baska bir acidan bakacak olursak, Tirkiye kiiltir tarihinde islam
kalturd ne kadar cogulsa, diinya tarihinde de o kadar degiskendir. Osmanli kiiltlri ne
kadar bir islam kiiltiiriiyse, érnegin, Abbasi ya da Safevi imparatorluklari da dyleydi ve
sanatsal Uretimlerinde benzerlikler oldugu kadar farkhliklar da vardi. Aradaki ntanslari
arastirmak, islam kdiltirleri tizerinde yapilan calismalari olumsuzlamak bir tarafa, konu-
yu baglaminda irdelemeye yarayacak yeni zeminler olusturacadi icin, daha da gelisti-
recektir.
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